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o
Delivery Note
Kendrion Automotive (Sblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Sir. Lyon WNr. 2 RO-550018 Sibiu 515782 Dec 15, 2023 i
Magna PT S.p.A. - - —{;
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292 I{
IT-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.: ,i
70026 - Modugno (Bari) §h°ne: l
ax: i
IT - ITALIEN E-Mail: |
Cust Ref h
Our Id At Customer 91026808 '
Shipment Id 768579 ‘
Defivery Date Dec 20, 2023 |
Delivery Terms FCA, - Free Carrier f
Ship Addr Piant 100 N
Ship Unload Point 14248 'l
Transportnr.: 575612 '
Document address \
Magna PT S.p.A. ‘
. . . — N
Via dei (?lclamlni, 4 4(&-591 34 8 T
Accounting dept. !
70026 - Modugno (Bari) Sot Y6 (P66 {l
IT - ITALIEN ZS.?\ L\fl 1|
LineNo CustParl No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Udm
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No j
~ PartNo i ~ R . ~ Lo
i
1 2517267700 143/4 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 647219-*-*-
P151536-221938
Net Weight 268.707 kg I
Cust, stat. nc.: 85059029 WISEHHNEL MAGEL srl |
Country Of Origin: RO ACCETTAZIONE MERCE ;
Quantita dichiaata: 5[ & !
Quantits effettivat il
PackAidQty  Pack Aid Id S "Cust Pack Aid Id ‘Tiﬁﬂff*{'a:"aggﬁ‘i’f‘ T ) “ T T
Pack Aid Desc Cust Pack Aid DegQuantita imoat: ﬁ o dimbalio: @— [
- - —n e ST e m "(:onfcrrmrﬁa'a“e’sc?‘?y?éq e |
1 10130IT TBA-550500 Data controliot : |
221R0O GETRAG Kunststofipalelte IT PEDANA IN PLATIGAE00xE00
20 10042IT TBA-520880 1 !
221RO VDA KLT 4315RIT VDA KLT 4315R ; |
1 2074117 TBA-520922
221R0O Palettendeckel AOBCEGE - 1T VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221R0 Tray DCT 300 1T SEPARATORE DPCT300 PARCLOC | !
N
Total Net Weight [kg] 268.71 X
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09 |
Kendrion Autemetive (Siblu} SRL
Sir, Lyon Nr, 2 Managing Director: Andra Boboo www.kendrion.com HSBC The Netherlands
RO-550018 Slbiu UST-ID-NR, RO10949666 info-pc-siblu@kendrion.com BIC:HSBCNL2A

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

HRB J32/513/1938
Eigenkapital; 19655520 RON
EORI-NR., RO10949566

BRD GSG Filiala Sibiu (BIC: BRDEROBU})
IBAN(EUR):ROBIBRDE330SV01671183300
IBAN{RON):ROB5BRDE3308V02166533300

IBAN{EUR): NL64 HSBC 1046 5820 15
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Rubriciie Tncadrate cu linkl groase trebile completate de ransportator
Les parties encadrées de lignes grasses dolvent &lre remplies par le transporeu

The space framed with heavy lines must be filied In by the carrier

19+21+22

Inelusiv 5
Including and
Y compris et

1-15

Pa completat pe rispunderea expeditorului
To be completad on the sender's responsabilty
A ramplir sous la responsabilité de l'expéditeur

1 BEEETBMN s MoTIVE (SIBIU) sry SCRISOARE DE TRANSPORT

a Sener (name, address,
Exigaré_m%u’alsdtdssﬁﬁﬂ@)f 8, str. LYON nr.2 LETTRE DE VOITURE.
egistrul Comertului: J32 / 593 /1998 MR
CUI (CIF) : RO 10949655 i @

Cont: BRD Gsg Filiafa Sibiu

[BAN RON: RO85 BRDE 3308 Vg5) 6§53 3300 Zé/\a 9

2 Destinatar (nume, adresa, tara}
Consigner (name, address, country}
Destinataire (nom, adresse, pays)

\L‘ QU S ‘(‘—{ ¢ = % 16 ggg{::“rge transport (denumire, adresa, ]ara)*w
s ¢ s RTODENABROUP s # -
J01/294/2006 ; RO :[8_51789:"
Sebeg, Str, Ciocérliei, Ne 8
Jud ALBA - ROMAMA

SINCEENEEN Q\L\k wa Oy \,.\'\
o0 - Wotoeno\tew)
Rk -

Locul descércarii {loc, tara) 17 Transportatori succesivi {nume, adresa, ara)
Place of delivery of goods (place, country) Suceessive camiers (name, address, country)
\ v Liew prévu pour la livraiso marchandj_seﬂeu, pays} Transporteurs succassifs (nam, adresse, pays)

de
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4‘, Locul inc&rc#ni (loc, lara, data) 18 Rezerve sl observali ale fransportatoriior
Place and date of taking over the goods (place, country, date) Garmier's reservation and observatians ka’ k
\ Ljeu :a; date de [a prise en charge de [a marchandise {lieu, pays, date} Reserves et abservations du transportaur
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Documents annexés \ P CONDUGATORAUTO 1~ ~ | N0 Y ~s ol
L\ k_&k [ Y o S E CONDUCATOR AUTO 2: WE=G 4 f[ F
G Marci g numere 7” Nr. de eclele Moddeambalre Q) Natura maril 10 Numsr statistic 11 Greutate bruta kg |42 Cubajm® #*
Marks and non / Number of packages Method of packing Nature of the goods Stafistical number Gross welght kg ™~ \_Volume m?
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La claese i!auc_lﬁlce 3 e_trtre i il
413 Instrucliunile expeditorului 19 Conventil speciale
Sender’s Instructions Special agreesments
Instructions de I'expdditeur Conventions particuligres
A
20 Plataprin Expeditor Monedd Destinatar
To be payd by Sender Cumensy Cunslgnee
A payer par Expéditeur Monnale Destinatalre
. Pretul transportulii
Carriage changes
Prix de transport
Sold/Balance/Solde
Taxe suplimentare
Supplem charges
Supplementls
14 ‘nstrucliuni de platé }nstructions as to payment for caeriage / Alle taxe
Prascriptions d'affranchissement Other changss
O Franco [ Carriage paid / Plata la expediere Frais accesoires
E1 Nen franco / Carraga forward / Plata la destinalie Total
Stabilit n data 1 15 Sumade Pﬁﬁgﬁiﬁiﬁfﬁ'fﬁ:ﬁ Ry L ksl
21 Eabished n ?)\\n}_i U Y ( \2. ¢ 7_) RerboU eI = S ~ae Mod BA)
Establie d= 1 S= fe e dei Ciclamini, sne.- 70026 Modugno (
Nt Op ™ y 0
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Signature mﬁ?& lexpéditeur Signature et timbre du transporieur veraiCap qum Em&.ﬁm{aim




